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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL (UE) NR. 966/2014 AL COMISIEI 

din 12 septembrie 2014 

de modificare a anexei la Regulamentul (UE) nr. 231/2012 de stabilire a specificațiilor 
pentru aditivii alimentari enumerați în anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește specificațiile pentru propionat de 

calciu 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 
privind aditivii alimentari (1), în special articolul 14, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 
de instituire a unei proceduri comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare și aromele alimen­
tare (2), în special articolul 7 alineatul (5), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei (3) stabilește specificațiile pentru aditivii alimentari enumerați în 
anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008. 

(2)  Specificațiile pot fi actualizate în conformitate cu procedura comună menționată la articolul 3 alineatul (1) din 
Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, fie la inițiativa Comisiei, fie în urma unei cereri. 

(3)  La 10 septembrie 2013, a fost depusă o cerere de modificare a specificațiilor privind aditivul alimentar propionat 
de calciu (E 282). Cererea a fost pusă la dispoziția statelor membre în conformitate cu articolul 4 din Regula­
mentul (CE) nr. 1331/2008. 

(4)  Specificațiile actuale pentru propionat de calciu (E 282) stabilesc un nivel maxim de fluoruri de 10 mg/kg, ceea 
ce creează dificultăți la aprovizionarea cu materii prime și la producția acestui aditiv. Propionatul de calciu 
(E 282) se obține din oxid de calciu (E 529) pentru care este stabilit un nivel de fluoruri maxim de 50 mg/kg. 
Pentru a produce propionat de calciu în conformitate cu nivelul de fluoruri maxim stabilit în prezent, producă­
torii trebuie să utilizeze oxid de calciu cu un nivel de fluoruri de maxim 33 mg/kg, care este sub nivelul maxim 
autorizat în prezent. În consecință, aproape că nu există oxid de calciu disponibil pe piața europeană pentru 
producția de propionat de calciu. Pentru a se asigura o aprovizionare suficientă cu oxid de calciu pentru produ­
cerea de propionat de calciu, nivelul maxim de fluoruri pentru propionatul de calciu ar trebui să crească de la 10 
la 20 mg/kg. 

(5)  Noul nivel maxim de 20 mg/kg rămâne cu mult sub nivelurile maxime de fluoruri aplicabile în prezent în cazul 
altor aditivi alimentari. Expunerea suplimentară la fluoruri determinată de noul nivel maxim ar trebui să fie în 
continuare limitată și nu ar trebui să conducă la o creștere a aportului global. Prin urmare, este oportun să se 
autorizeze modificarea specificațiilor privind aditivul alimentar propionat de calciu (E 282). 
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(1) JO L 354, 31.12.2008, p. 16. 
(2) JO L 354, 31.12.2008, p. 1. 
(3) Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei din 9 martie 2012 de stabilire a specificațiilor pentru aditivii alimentari enumerați în 

anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 83, 22.3.2012, p. 1). 



(6)  În conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, Comisia trebuie să solicite 
avizul Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară pentru actualizarea listei de aditivi alimentari a Uniunii, 
cu excepția cazului în care actualizarea în cauză nu este susceptibilă de a avea un efect asupra sănătății umane. 
Întrucât actualizarea în cauză nu este susceptibilă să aibă efecte asupra sănătății umane, nu este necesar să se soli­
cite avizul Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară. 

(7)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 231/2012 trebuie modificat în consecință. 

(8)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru lanțul 
alimentar și sănătatea animală, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 12 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO   

ANEXĂ 

La rubrica pentru E 282 propionat de calciu din anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012, specificația pentru puritate, 
în ceea ce privește fluorurile, este înlocuită de următoarea:  

„Fluoruri Nu mai mult de 20 mg/kg”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 967/2014 AL COMISIEI 

din 12 septembrie 2014 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 37/2010 în ceea ce privește substanța „lufenuron” 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 mai 2009 de stabilire 
a procedurilor comunitare în vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substanțelor farmacologic active din alimentele 
de origine animală, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului și de modificare a Directivei 
2001/82/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European 
și al Consiliului (1), în special articolul 14 coroborat cu articolul 17, 

având în vedere avizul Agenției Europene pentru Medicamente formulat de Comitetul pentru medicamente de uz vete­
rinar, 

întrucât: 

(1) Limita maximă de reziduuri (denumită în continuare „LMR”) pentru substanțele active din punct de vedere farma­
cologic destinate utilizării în Uniune în medicamentele de uz veterinar pentru animalele de la care se obțin 
alimente sau în produse biocide folosite în zootehnie se stabilește în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 470/2009. 

(2)  Substanțele active din punct de vedere farmacologic și clasificarea acestora în ceea ce privește LMR în produsele 
alimentare de origine animală sunt stabilite în anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 al Comisiei (2). 

(3)  A fost înaintată Agenției Europene pentru Medicamente o cerere de stabilire a limitelor maxime ale reziduurilor 
de lufenuron pentru salmonide. 

(4) Comitetul pentru medicamente de uz veterinar a recomandat stabilirea LMR de lufenuron pentru salmonide, apli­
cabile mușchilor și pielii în proporții naturale. 

(5)  În conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 470/2009, Agenția Europeană pentru Medicamente ia în 
considerare utilizarea limitelor maxime de reziduuri stabilite pentru substanțele farmacologic active într-un 
produs alimentar anume pentru alte alimente derivate din aceeași specie sau limitele maxime de reziduuri stabilite 
pentru o substanță farmacologic activă în una sau mai multe specii, pentru specii diferite. 

(6) Comitetul pentru medicamente de uz veterinar a recomandat extrapolarea LMR pentru lufenuron pentru salmo­
nide la alte specii de pești. 

(7)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 37/2010 ar trebui modificat pentru a include substanța lufenuron la specii de 
pești. 

(8)  Este oportun să se stabilească un termen rezonabil care să permită părților interesate în cauză să adopte eventuale 
măsuri necesare pentru a se conforma limitelor maxime de reziduuri nou stabilite. 

(9) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru medicamen­
tele de uz veterinar, 
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(1) JO L 152, 16.6.2009, p. 11. 
(2) Regulamentul (UE) nr. 37/2010 al Comisiei din 22 decembrie 2009 privind substanțele active din punct de vedere farmacologic și clasifi­

carea lor în funcție de limitele reziduale maxime din produsele alimentare de origine animală (JO L 15, 20.1.2010, p. 1). 



ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 12 noiembrie 2014. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 12 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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ANEXĂ 

În tabelul 1 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 se introduce o rubrică pentru substanța următoare, în ordine alfabetică: 

Substanță 
farmacologic activă Reziduu marker Specie animală LMR Țesuturi țintă 

Alte dispoziții [conform articolului 14 
alineatul (7) din Regulamentul (CE) 

nr. 470/2009] 
Clasificare terapeutică 

„Lufenuron 
(RS-isomeri) 

Lufenuron 
(RS-isomeri) 

Pești 1 350 µg/kg Mușchi și piele în 
proporție naturală 

NICIO MENȚIUNE Agenți antiparazitari/Agenți cu 
acțiune împotriva ectoparazi­
ților”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 968/2014 AL COMISIEI 

din 12 septembrie 2014 

de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 170/2013 de stabilire a unor măsuri 
tranzitorii în sectorul zahărului ca urmare a aderării Croației 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul de aderare a Croației, 

având în vedere Actul de aderare a Croației (1), în special articolele 41 și 16 coroborate cu secțiunea 3 litera (a) punctul 4 
din anexa IV, 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 170/2013 al Comisiei (2) stabilește măsuri tranzitorii în sectorul 
zahărului ca urmare a aderării Croației la Uniune. Capitolul II secțiunea 2 din respectivul regulament se referă la 
stabilirea și eliminarea cantităților excedentare de zahăr prezente în Croația la data aderării sale. Secțiunea respec­
tivă stabilește în special termene limită pentru determinarea cantităților excedentare de zahăr, pentru eliminarea 
acestora și pentru prezentarea dovezilor eliminării de către operatorii identificați din Croația. Secțiunea respectivă 
stabilește, de asemenea, perioade de referință care să fie utilizate la calcularea sumelor care trebuie achitate de 
Croația în cazul în care nu sunt eliminate cantitățile excedentare de zahăr. 

(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 50/2014 al Comisiei (3) a prelungit termenele stabilite în Regula­
mentul de punere în aplicare (UE) nr. 170/2013, în măsura în care acestea se referă la stabilirea cantităților exce­
dentare de zahăr, din cauza timpului necesar pentru analiza aprofundată a informațiilor comunicate de Croația și 
pentru discuțiile cu statul membru în cauză, precum și în scopul de a se asigura aplicarea corectă a capitolului II 
secțiunea 2 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 170/2013. Având în vedere informațiile suplimentare 
furnizate de Croația, se pare că prelungirea termenelor prevăzută de Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 50/2014 nu este suficientă și că, prin urmare, este necesar să se prelungească din nou termenele respective. 

(3)  Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 170/2013 ar trebui modificat în consecință. 

(4)  Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 170/2013 se modifică după cum urmează: 

1.  La articolul 7 alineatul (1), „30 septembrie 2014” se înlocuiește cu „31 decembrie 2014”. 

2.  La articolul 9 alineatul (1), „30 iunie 2015” se înlocuiește cu „30 septembrie 2015”. 

3.  Articolul 10 se modifică după cum urmează: 

(a)  „30 iunie 2015” se înlocuiește cu „30 septembrie 2015”; 

(b)  „29 februarie 2016” se înlocuiește cu „31 mai 2016”. 

4.  Articolul 11 se modifică după cum urmează: 

(a)  la alineatul (1), „30 septembrie 2015” se înlocuiește cu „31 decembrie 2015”; 

(b)  la alineatul (2) paragraful al patrulea, „30 iunie 2015” se înlocuiește cu „30 septembrie 2015”. 
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(1) JO L 112, 24.4.2012, p. 10. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 170/2013 al Comisiei din 25 februarie 2013 de stabilire a unor măsuri tranzitorii în sectorul 

zahărului ca urmare a aderării Croației (JO L 55, 27.2.2013, p. 1). 
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 50/2014 al Comisiei din 20 ianuarie 2014 de modificare a Regulamentului de punere în apli­

care (UE) nr. 170/2013 de stabilire a unor măsuri tranzitorii în sectorul zahărului, ca urmare a aderării Croației (JO L 16, 21.1.2014, 
p. 11). 



5.  Articolul 12 se modifică după cum urmează: 

(a)  la alineatul (1), „31 octombrie 2015” se înlocuiește cu „31 ianuarie 2016”; 

(b)  alineatul (2) se modifică după cum urmează: 

(i)  în primul paragraf, „30 iunie 2015” se înlocuiește cu „30 septembrie 2015”; 

(ii)  în paragraful al doilea, „29 februarie 2016” se înlocuiește cu „31 mai 2016”; 

(iii)  în paragraful al treilea, „31 decembrie 2015” se înlocuiește cu „31 martie 2016”. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 12 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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REGULAMENTUL (UE) NR. 969/2014 AL COMISIEI 

din 12 septembrie 2014 

de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și al 
Consiliului în ceea ce privește utilizarea ascorbatului de calciu (E 302) și a alginatului de sodiu 

(E 401) în anumite fructe și legume neprelucrate 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 
privind aditivii alimentari (1), în special articolul 10 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 prevede o listă a Uniunii cu aditivii alimentari autorizați pentru 
utilizare în produsele alimentare și condițiile de utilizare a acestora. 

(2) Lista de aditivi alimentari a Uniunii poate fi actualizată în conformitate cu procedura comună menționată la arti­
colul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European și al Consiliului (2), fie la 
inițiativa Comisiei, fie în urma unei cereri. 

(3) La 12 noiembrie 2012, a fost prezentată o cerere de autorizare a utilizării ascorbatului de calciu (E 302) și algina­
tului de sodiu (E 401) ca agenți de glazurare pentru anumite fructe și legume neprelucrate, refrigerate și preamba­
late, gata pentru consum; cererea a fost pusă la dispoziția statelor membre în conformitate cu articolul 4 din 
Regulamentul (CE) nr. 1331/2008. 

(4)  Există o cerere tot mai mare pentru fructe și legume proaspete și proaspăt tăiate, în principal datorită faptului că 
sunt gata de consum, precum și datorită beneficiilor pentru sănătate asociate cu consumul lor. 

(5)  Fructele și legumele neprelucrate, refrigerate și preambalate, gata pentru consum sunt fructe și legume proaspete, 
care sunt spălate înainte de a fi descojite și/sau tăiate și/sau înainte de a li se îndepărta pedunculul, ambalate și 
conservate la rece prin refrigerare. Anumite componente ale fructelor și legumelor se pot degrada atunci când 
sunt expuse la oxigen sau la lumină, la care interiorul fructelor și legumelor este expus prin descojire și/sau tăiere 
și/sau îndepărtarea pedunculului. Rănirea țesuturilor fructelor și legumelor cauzează o serie de tulburări fiziolo­
gice, cum ar fi oxidarea, înnegrirea etc., care scad calitatea nutritivă a alimentelor respective și trebuie să fie reduse 
la minimum. 

(6)  Există o necesitate tehnologică pentru utilizarea ascorbatului de calciu (E 302) și a alginatului de sodiu (E 401) pe 
anumite fructe și legume neprelucrate, refrigerate și preambalate, gata pentru consum. Acești aditivi sunt utilizați 
în combinație pentru a forma un gel comestibil care este apoi aplicat pe suprafața fructelor și a legumelor, oferind 
un strat subțire protector, care acționează ca o barieră fizică în calea oxigenului și a umidității, reducând exsudația 
și uscarea la suprafață ale respectivelor fructe și legume. Prin urmare, reacțiile de degradare fiziologică sunt reduse 
contribuind astfel la conservarea calității nutriționale a fructelor și legumelor. În consecință, gelul permite 
păstrarea mai bună și pe termen mai lung a acestor fructe și legume. 

(7)  Utilizarea ascorbatului de calciu (E 302) și a alginatului de sodiu (E 401) drept agenți de glazurare ar contribui la 
sporirea capacității de conservare a fructelor și legumelor neprelucrate, refrigerate, preambalate, gata pentru 
consum în timpul perioadei lor de conservare și facilitând astfel disponibilitatea și sporind accesul pe piață al 
fructelor și legumelor proaspete tăiate gata pentru consum. 

(8) Ascorbatul de calciu (E 302) și alginatul de sodiu (E 401) aparțin grupului de aditivi pentru care nu a fost specifi­
cată o doză zilnică acceptabilă (3). Aceasta presupune că ei nu reprezintă un pericol pentru sănătate la nivelurile 
necesare pentru obținerea efectului tehnologic dorit. 
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(1) JO L 354, 31.12.2008, p. 16. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri 

comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare și aromele alimentare (JO L 354, 31.12.2008, p. 1). 
(3) Raportul Comisiei privind doza dietetică de aditiv alimentar în Uniunea Europeană COM(2001) 542 final. 



(9)  În conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, pentru a actualiza lista de 
aditivi alimentari a Uniunii prevăzută în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, Comisia trebuie să solicite 
avizul Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară, cu excepția cazului în care actualizarea în cauză nu este 
susceptibilă de a avea un efect asupra sănătății umane. Întrucât autorizarea utilizării ascorbatului de calciu (E 302) 
și alginatului de sodiu (E 401) ca agenți de glazurare pentru fructe și legume neprelucrate, refrigerate și preamba­
late, gata pentru consum constituie o actualizare a listei menționate anterior și nu este susceptibilă de a avea un 
efect asupra sănătății umane, nu este necesar să se solicite avizul Autorității Europene pentru Siguranța Alimen­
tară. 

(10)  În conformitate cu anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, utilizarea ascorbatului de calciu (E 302) este deja 
autorizată „numai pentru fructele și legumele neprelucrate, refrigerate și preambalate, gata pentru consum și 
cartofii neprelucrați, descojiți și preambalați” din categoria de produse alimentare 04.1.2 „Fructe și legume desco­
jite, tăiate și mărunțite”. 

(11) Prin urmare, este oportun să se autorizeze utilizarea alginatului de sodiu (E 401) ca agent de glazurare în cate­
goria de produse alimentare 04.1.2 „Fructe și legume descojite, tăiate și mărunțite” din anexa II la Regula­
mentul (CE) nr. 1333/2008, la nivelul maxim de 2 400 mg/kg, și doar în combinație cu ascorbat de calciu 
(E 302) la nivelul maxim de 800 mg/kg pentru a forma un gel comestibil. 

(12)  Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 ar trebui modificată în consecință. 

(13)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru lanțul 
alimentar și sănătatea animală, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 12 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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ANEXĂ 

În partea E a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, se adaugă următoarea rubrică la categoria de produse alimentare 04.1.2 „Fructe și legume descojite, tăiate și mărunțite” după 
rubrica pentru aditivul alimentar E 333:  

„E 401 Alginat de sodiu 2 400 (82) Numai fructele și legumele neprelucrate, refri­
gerate și preambalate, gata pentru consum, 
care urmează a fi vândute consumatorului 
final 

(82): A se folosi numai în combinație cu E 302 ca agenți de glazurare și având un nivel maxim de 800 mg/kg de E 302 în produsul alimentar final.”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 970/2014 AL COMISIEI 

din 12 septembrie 2014 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 677/2011 de stabilire a normelor de aplicare a funcțiilor 
rețelei de management al traficului aerian (ATM) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 549/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 martie 2004 de 
stabilire a cadrului pentru crearea cerului unic european (regulament-cadru) (1), în special articolul 11, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 551/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 martie 2004 privind 
organizarea și utilizarea spațiului aerian în cerul unic european (regulament privind spațiul aerian) (2), în special arti­
colul 6, 

întrucât: 

(1)  Regulamentul (CE) nr. 551/2004 prevede că funcțiile de rețea trebuie să vizeze sporirea performanțelor globale 
ale rețelei ATM și sprijinirea inițiativelor la nivel național și la nivelul blocurilor funcționale de spațiu aerian. 

(2) În conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 677/2011 al Comisiei (3), aceasta din urmă trebuia să evalueze eficaci­
tatea exercitării funcțiilor de rețea până la data de 31 decembrie 2013, ținând seama în mod corespunzător de 
perioadele de referință ale sistemului de performanță. O primă revizuire a evidențiat necesitatea îmbunătățirii 
cadrului de reglementare conex, în anumite domenii, în special în ceea ce privește sarcinile, guvernanța și bugetul 
administratorului de rețea și relațiile cu țări terțe. 

(3) Sarcinile încredințate administratorului de rețea necesită un program multianual de lucru și bugetul aferent, stabi­
lirea unor mecanisme de colaborare între administratorul de rețea și managerul procesului de desfășurare, precum 
și activități ad hoc de identificare a riscurilor de siguranță la nivelul rețelei. Prin urmare, ar trebui elaborate meca­
nisme adecvate în acest sens. 

(4) Planurile de afaceri ale părților interesate operaționale ar trebui să ia în considerare în mod corespunzător obiecti­
vele strategice ale planului strategic al rețelei. Ar trebui, de asemenea, clarificată procedura de adoptare a acestui 
plan. 

(5)  Directorii executivi ai părților interesate operaționale ar trebui să informeze consiliul de administrare a rețelei în 
legătură cu aspectele operaționale. 

(6)  Consiliul de administrare a rețelei ar trebui să stabilească, în mod definitiv, programul de lucru multianual al 
administratorului rețelei și planul de performanță al rețelei, pe baza proiectelor elaborate de administratorul de 
rețea. Planul de performanță al rețelei trebuie să fie ulterior transmis Comisiei, în conformitate cu Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) nr. 390/2013 al Comisiei (4). Consiliul de administrare a rețelei ar trebui, de asemenea, 
să își dea avizul cu privire la funcțiile suplimentare care ar putea fi atribuite administratorului de rețea și cu 
privire la acordurile de cooperare cu țări terțe. 

(7)  Pentru a fi în măsură să atenueze impactul unei crize de rețea, Celula europeană de coordonare a crizelor din 
sectorul aviației (European Aviation Crisis Coordination Cell, EACCC) ar trebui să stabilească legături cu o rețea de 
puncte focale naționale și să efectueze exerciții de criză, pentru a putea anticipa o criză în timp real a rețelei. 

(8) Bugetul administratorului de rețea ar trebui să fie de așa natură, încât să-i permită acestuia să îndeplinească obiec­
tivele identificate în cadrul sistemului de performanță și să pună în aplicare programul de lucru. Dacă organismul 
desemnat să acționeze în calitate de administrator de rețea desfășoară orice fel de alte activități, bugetul destinat 
activității de administrator de rețea ar trebui să poată fi identificat separat de restul bugetului. 
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(1) JO L 96, 31.3.2004, p. 1. 
(2) JO L 96, 31.3.2004, p. 20. 
(3) Regulamentul (UE) nr. 677/2011 al Comisiei din 7 iulie 2011 de stabilire a normelor de aplicare a funcțiilor rețelei de management al 

traficului aerian (ATM) și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 691/2010 (JO L 185, 15.7.2011, p. 1). 
(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 390/2013 al Comisiei din 3 mai 2013 de instituire a unui sistem de performanță pentru 

serviciile de navigație aeriană și pentru funcțiile de rețea (JO L 128, 9.5.2013, p. 1). 



(9)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 677/2011 ar trebui modificat în consecință. 

(10)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru cerul unic instituit în 
temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 549/2004, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Regulamentul (UE) nr. 677/2011 se modifică după cum urmează: 

1.  La articolul 4, alineatul (1) se modifică după cum urmează: 

(a)  litera (i) se înlocuiește cu următorul text: 

„(i) sprijinirea diferitelor părți interesate operaționale în îndeplinirea obligațiilor care le revin, în aplicarea siste­
melor și a procedurilor privind managementul traficului aerian și/sau serviciile de navigație aeriană 
(ATM/ANS) în conformitate cu planul general ATM, în special proiectele comune menționate la articolul 15a 
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 550/2004 al Parlamentului European și al Consiliului (*);  

(*) Regulamentul (CE) nr. 550/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 martie 2004 privind pres­
tarea de servicii de navigație aeriană în cerul unic european (JO L 96, 31.3.2004, p. 10).”; 

(b)  se adaugă următoarele litere (l)-(q): 

„(l) dezvoltarea și menținerea unui program de lucru și a unui buget aferent care să ofere o dimensiune multia­
nuală; 

(m) aducerea de contribuții la punerea în practică a SESAR, în conformitate cu Regulamentul de punere în apli­
care (UE) nr. 409/2013 al Comisiei (*), în special articolul 9 alineatul (7) litera (a); 

(n)  executarea programului de lucru și a bugetului anual; 

(o)  elaborarea unui plan de performanță al rețelei, în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 390/2013; 

(p)  identificarea pericolelor de siguranță operațională la nivel de rețea și evaluarea riscurilor asociate la adresa 
securității rețelei; 

(q)  punerea la dispoziția Comisiei a unui sistem de alertare sau de alarmă, bazat pe analiza planurilor de zbor, 
pentru a monitoriza respectarea interdicțiilor de exploatare impuse operatorilor de transport aerian în 
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2111/2005 al Parlamentului European și al Consiliului (**) și/sau cu 
alte măsuri de siguranță și de securitate.  

(*) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 409/2013 al Comisiei din 3 mai 2013 privind definirea proiec­
telor comune, instituirea guvernanței și identificarea stimulentelor pentru sprijinirea implementării Planului 
general european de management al traficului aerian (JO L 123, 4.5.2013, p. 1). 

(**) Regulamentul (CE) nr. 2111/2005 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 decembrie 2005 de 
stabilire a unei liste comunitare a transportatorilor aerieni care se supun unei interdicții de exploatare pe 
teritoriul Comunității și de informare a pasagerilor transportului aerian cu privire la identitatea transportato­
rului aerian efectiv și de abrogare a articolului 9 din Directiva 2004/36/CE (JO L 344, 27.12.2005, p. 15).” 

2.  Articolul 5 se modifică după cum urmează: 

(a)  alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text: 

„(2) Planul strategic al rețelei se bazează pe modelul orientativ care figurează în anexa IV. El este adoptat de 
Comisie în conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 549/2004, după adoptarea proiec­
tului de plan strategic al rețelei de către consiliul de administrare a rețelei.”; 

(b)  se introduce următorul alineat (5): 

„(5) Părțile interesate operaționale țin cont în mod corespunzător de planul strategic al rețelei.” 

3.  La articolul 14 alineatul (1) se adaugă următoarea teză: 

„Se înființează un grup de lucru format din directorii de operațiuni ai părților interesate operaționale și/sau din repre­
zentanții asociațiilor corespondente, pentru a furniza consiliere operațională consiliului de administrare a rețelei.” 
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4.  Articolul 16 se modifică după cum urmează: 

(a)  alineatul (1) se modifică după cum urmează: 

(i)  litera (a) se înlocuiește cu următorul text: 

„(a)  aprobarea proiectului de plan strategic al rețelei;”; 

(ii)  se adaugă următoarele litere: 

„(o) aprobarea programului de lucru menționat la articolul 4 alineatul (1) litera (l) și monitorizarea implemen­
tării acestuia; 

(p)  aprobarea planului de performanță al rețelei menționat la articolul 4 alineatul (1) litera (o); 

(q) furnizarea unui aviz cu privire la posibilele funcții suplimentare care ar putea fi atribuite administrato­
rului de rețea în temeiul articolului 6 alineatul (3) sau al articolului 6 alineatul (4) litera (c) din Regula­
mentul (CE) nr. 551/2004; 

(r)  aprobarea acordurilor de cooperare menționate la articolul 22.”; 

(b)  alineatul (8) se înlocuiește cu următorul text: 

„(8) Deciziile menționate la alineatul (1) literele (a)-(d), (g), (i), (l), (m) și (o)-(r) sunt adoptate de consiliul de 
administrare a rețelei prin majoritate simplă a membrilor săi.” 

5.  La articolul 18, alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text: 

„(2) Membrii permanenți ai EACCC sunt: un reprezentant al statului membru care deține președinția Consiliului, 
un reprezentant al Comisiei, un reprezentant al agenției, un reprezentant al Eurocontrol, un reprezentant al adminis­
tratorului de rețea, un reprezentant al autorităților militare, un reprezentant al furnizorilor de servicii de navigație 
aeriană, un reprezentant al aeroporturilor și un reprezentant al utilizatorilor spațiului aerian.” 

6.  La articolul 19, alineatul (2) se modifică după cum urmează: 

(a)  litera (b) se înlocuiește cu următorul text: 

„(b) sprijinirea activării și a coordonării planurilor de urgență la nivelul statelor membre, în particular prin inter­
mediul unei rețele de puncte focale naționale;”; 

(b)  se adaugă următoarea literă (f): 

„(f)  organizarea, facilitarea și/sau executarea unui program convenit de exerciții de criză, cu participarea statelor 
membre și a părților interesate operaționale, pentru a anticipa crizele în timp real ale rețelei.” 

7.  Articolul 22 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 22 

Relațiile cu țările terțe 

(1) Țările terțe, împreună cu părțile lor interesate operaționale, pot participa la activitatea administratorului de 
rețea. 

(2) Dacă acest lucru are un impact direct asupra performanțelor rețelei, administratorul de rețea poate încheia 
acorduri de cooperare cu furnizori de servicii de navigație aeriană stabiliți în țări terțe, altele decât cele definite la arti­
colul 2 punctul 21, în regiunile EUR și AFI ale OACI. 

(3) Pentru a îndeplini mai bine funcția ATFM menționată la articolul 3 alineatul (5) și dacă acest lucru are un 
impact direct asupra performanțelor rețelei, administratorul de rețea poate să încheie acorduri de cooperare cu furni­
zori de servicii de navigație aeriană care operează în regiuni, altele decât regiunile EUR și AFI ale OACI, în măsura în 
care activitățile de cooperare sunt direct legate de îmbunătățirea performanțelor rețelei.” 

8.  Articolul 23 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 23 

Finanțarea și bugetul administratorului de rețea 

(1) Statele membre iau măsurile necesare pentru finanțarea funcțiilor de rețea atribuite administratorului de rețea, 
pe baza taxelor de navigație aeriană. Administratorul de rețea își stabilește costurile în mod clar și transparent. 
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(2) În particular, bugetul administratorului de rețea: 

(a) este suficient pentru ca acesta să poată îndeplini obiectivele de performanță ale administratorului de rețea prevă­
zute la articolul 6 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 390/2013; 

(b)  este suficient pentru ca acesta să fie în măsură să implementeze programul de lucru al administratorului de rețea, 
prevăzut la articolul 4 alineatul (1) litera (l) din prezentul regulament; 

(c)  este stabilit în conturi separate, în cazul în care organismul desemnat a acționa în calitate de administrator de 
rețea desfășoară activități, altele decât cele menționate la articolul 4. 

(3) Dacă bugetul său pentru anul în curs nu este adoptat, administratorul de rețea aplică măsurile corespunzătoare 
pentru a asigura crearea unor mecanisme de intervenție pentru continuitatea funcțiilor de rețea.” 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 12 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 971/2014 AL COMISIEI 

din 12 septembrie 2014 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe 
și legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizări 
comune a piețelor agricole și privind dispoziții specifice referitoare la anumite produse agricole („Regulamentul unic 
OCP”) (1), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în sectorul fructelor și legumelor și în sectorul 
fructelor și legumelor procesate (2), în special articolul 136 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de import 
din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate în partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv. 

(2)  Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alineatul (1) 
din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. Prin urmare, 
prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt 
stabilite în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 12 septembrie 2014. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Jerzy PLEWA 

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală  
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(2) JO L 157, 15.6.2011, p. 1. 



ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe (1) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 MK  62,5 

TR  65,0 

ZZ  63,8 

0707 00 05 TR  123,9 

ZZ  123,9 

0709 93 10 TR  131,2 

ZZ  131,2 

0805 50 10 AR  173,7 

CL  171,3 

UY  144,8 

ZA  169,4 

ZZ  164,8 

0806 10 10 BR  167,3 

EG  159,7 

MA  157,9 

MK  16,0 

TR  125,7 

ZZ  125,3 

0808 10 80 BA  50,7 

BR  64,6 

CL  81,4 

NZ  111,4 

ZA  98,3 

ZZ  81,3 

0808 30 90 CN  102,4 

TR  132,8 

XS  50,3 

ZA  120,5 

ZZ  101,5 

0809 30 TR  128,3 

ZZ  128,3 

0809 40 05 MK  39,2 

ZZ  39,2 

(1) Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul „ZZ” desem­
nează „alte origini”.  
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RECOMANDĂRI 

RECOMANDAREA COMISIEI 

din 11 septembrie 2014 

de modificare a anexei la Recomandarea 2013/711/UE privind reducerea prezenței dioxinelor, a 
furanilor și a bifenililor policlorurați în produsele alimentare și în hrana pentru animale 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2014/663/UE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 292, 

întrucât: 

(1)  Nivelurile de intervenție pentru dioxine și PCB de tipul dioxinei au fost stabilite în Recomandarea 2013/711/UE a 
Comisiei (1), pentru a stimula o abordare proactivă în vederea reducerii prezenței dioxinelor și a PCB de tipul 
dioxinelor în produsele alimentare. 

(2)  Este oportun să se alinieze nivelul de intervenție pentru PCB de tipul dioxinelor din argilele folosite ca supliment 
alimentar la nivelul de intervenție aplicabil acelorași argile destinate hranei pentru animale, astfel cum a fost 
stabilit prin Directiva 2002/32/CE a Parlamentului European și a Consiliului (2) și să se alinieze nivelul de inter­
venție pentru dioxine și pentru PCB de tipul dioxinelor din cereale destinate consumului uman la nivelurile de 
intervenție aplicabile cerealelor destinate hranei pentru animale. 

(3)  A fost constatată contaminarea oleaginoaselor cu dioxine și PCB de tipul dioxinelor și, deși a fost stabilit un nivel 
de intervenție pentru oleaginoasele destinate hranei pentru animale, un astfel de nivel nu a fost stabilit pentru 
oleaginoasele destinate consumului uman. Prin urmare, este necesar să se stabilească niveluri de intervenție pentru 
dioxine și PCB de tipul dioxinelor din oleaginoasele destinate consumului uman. 

(4) Pentru fructele și legumele uscate (inclusiv plantele aromatice uscate), este necesar să se aplice factori de concen­
trație specifici pentru uscare, astfel cum se prevede la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comi­
siei (3). 

(5)  Prin urmare, Recomandarea 2013/711/UE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA RECOMANDARE: 

Anexa la Recomandarea 2013/711/UE se înlocuiește cu anexa la prezenta recomandare. 

Adoptată la Bruxelles, 11 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 
Tonio BORG 

Membru al Comisiei  
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(1) Recomandarea 2013/711/UE a Comisiei din 3 decembrie 2013 privind reducerea prezenței dioxinelor, a furanilor și a bifenililor policlo­
rurați în produsele alimentare și în hrana pentru animale (JO L 323, 4.12.2013, p. 37). 

(2) Directiva 2002/32/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 mai 2002 privind substanțele nedorite din furaje (JO L 140, 
30.5.2002, p. 10). 

(3) Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei din 19 decembrie 2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru anumiți contaminanți din 
produsele alimentare (JO L 364, 20.12.2006, p. 5). 



ANEXĂ 

„ANEXĂ 

În sensul prezentei anexe, se aplică următoarele definiții: 

(a)  «dioxine + furani (OMS-TEQ)» înseamnă suma dibenzo-para-dioxinelor policlorurate (PCDD) și a dibenzofuranilor 
policlorurați (PCDF), exprimată în echivalenți toxici (TEQ) ai Organizației Mondiale a Sănătății (OMS), utilizând 
factorii OMS de echivalență toxică (TEF-OMS); 

(b)  «PCB de tipul dioxinei (OMS-TEQ)» înseamnă suma de bifenili policlorurați (PCB), exprimată în echivalenți toxici ai 
OMS, folosind factorii OMS de echivalență toxică (TEF-OMS); 

(c)  «TEF-OMS» înseamnă factorii OMS de echivalență toxică utilizați în vederea evaluării riscurilor pentru oameni, bazați 
pe concluziile reuniunii experților din cadrul Programului internațional pentru securitate chimică (IPCS) al Organiza­
ției Mondiale a Sănătății (OMS), care a avut loc la Geneva în iunie 2005 [Martin van den Berg et al., The 2005 World 
Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like 
Compounds. Toxicological Sciences 93(2), 223–241 (2006)]. 

PRODUSE ALIMENTARE 
NIVELUL DE INTERVENȚIE 

PENTRU DIOXINE + FURANI 
(OMS-TEQ) (1) 

NIVELUL DE INTERVENȚIE 
PENTRU PCB DE TIPUL 
DIOXINEI (OMS-TEQ) (1) 

Carne și produse din carne (cu excepția organelor comesti­
bile) (2) provenind de la următoarele animale:   

—  bovine și ovine 
—  păsări de curte 
—  porcine 

Grăsimi amestecate 

1,75 pg/g grăsime (3) 
1,25 pg/g grăsime (3) 
0,75 pg/g grăsime (3)  

1,00 pg/g grăsime (3) 

1,75 pg/g grăsime (3) 
0,75 pg/g grăsime (3) 
0,50 pg/g grăsime (3)  

0,75 pg/g grăsime (3) 

Mușchi de pește de crescătorie și produse de piscicultură 1,50 pg/g greutate umedă 2,50 pg/g greutate umedă 

Lapte crud (2) și produse lactate (2), inclusiv grăsimile din 
unt 

1,75 pg/g grăsime (3) 2,00 pg/g grăsime (3) 

Ouă de găină și produse din ouă (2) 1,75 pg/g grăsime (3) 1,75 pg/g grăsime (3) 

Argile folosite ca supliment alimentar 0,50 pg/g greutate umedă 0,50 pg/g greutate umedă 

Cereale și oleaginoase 0,50 pg/g greutate umedă 0,35 pg/g greutate umedă 

Fructe și legume (inclusiv plante aromatice) (4) 0,30 pg/g greutate umedă 0,10 pg/g greutate umedă 

(1)  Concentrațiile maxime: concentrațiile maxime se calculează presupunându-se că toate valorile diferiților congeneri sub limita de 
cuantificare sunt egale cu limita de cuantificare. 

(2)  Produsele alimentare din această categorie, astfel cum sunt definite în Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European și 
al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igienă care se aplică alimentelor de origine animală 
(JO L 139, 30.4.2004, p. 55). 

(3)  Nivelurile de intervenție nu se aplică în cazul produselor alimentare cu un conținut de grăsime < 2 %. 
(4)  În cazul fructelor uscate și al legumelor uscate (inclusiv plante aromatice uscate), este aplicabil articolul 2 din Regulamentul (CE) 

nr. 1881/2006. În cazul plantelor aromatice uscate, se ia în considerare un factor de concentrare ca urmare a uscării egal cu 7.”   
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